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Anello
dei forti *

Lunghezza 120,3 km
e pianura 38,9 km
* salita 42,4 km
e discesa 39,0 km

Dislivello positivo  3345,7 m

Dislivello negativo 3313,4m

Differenza
di altitudine 14830m

347 km

La Via del Sale
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Le plus beau The most beautiful dirt road . ) Die schonste
chemin blanc d’Europe in Europe, spanning e SchotterstrafSe Europas,
des Alpes a la mer from the Alps von den Alpen
to the sea. zum Meer
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Le plus beau chemin blanc d’Europe
des Alpes a la mer

rs Limone-Monesi est un magnifique itinéraire qui sétend
m mnmm daltitude ke long d'une ancienne route militaire.
Le tracé complétement en mwmbhsdemvlwm
une kingueur totale de 33 km et il est owvert au transit pendant les mois
d'ﬁﬁntd’mu mute, ibrement accessible pour les randonneurs

de Ia fin du XIX®* sidcle. Le chame

oINS panoramijues qui accompagnent le voyageur crée dessouvenirs
noubliables qui poussent & parcourir & noweau ce chamant tracé.

Les cyclotouristes les plus entrainés peuvent se lancer dans un tracé
en cercle d'environ 120 km, qui peut étre parcoury méme enmoto, en
quad eten dx4 etqui, aprés le nroutier payant el aprés la bifur-
cation pour Monesi, continue & drofte vers ke Pas du Tanarel, Peu avant
ce demier, une petite déviation améne au sommet du Rédemplour, un
mmmmmm!imfatmmm Sifon revient au Pas
du Tanarel,on peut continuervers Collardente et la Baisse de Sanson,
d'oiil'on peutarmver a la Chapelle de Notre-Dame des Fontaines, avec
ses magnifiques fresques, el puis au village frangais de La Brgue. D'ici
on continue vers Tende en passant par une route goudronnée, et puis
vers Casténno, d'ol I'onreprend une route de terme en direction Baisse
andfmﬁme atteindre le Col de Tende en longeant les fortins et
mﬂhﬁnmxw‘m

AWS - Oninwite & vénfier louverture des chemins
de ferre en comtactant les offices de tounsme focaux.
OFFICE DE TOURISME DE LIMONE PIEMONTE

Tel. +30.0171.926281, iat@imone piemonte.it

OFFICE DE TOURISME DE DRMEA

Tel. +38.0174.392157, wnsmod@comune. ormea.cnit

The most beautiful dirt road in Europe,
spanning from the Alps to the sea.

The Lmone-Monesi is a wonderful tinerary that winds down an old
military road between 5905 and 6889 ft{1800 and 2100 m} high. The un-
paved circuit, which connects Limone and Upega, is 24-mike-long (39

_ it j .
spots: it will be impossible for them not to come back to retrace this
fascinating path.

Expenenced cycle tourists can challenge themselves on this T5-mile-
long {120 km} loop, which i also accessible to motorcycles and 4WD
quad bikes. At the erossroad for Monesi, which corresponds to the
end of the toll section, the circutt continues to the nght, towards the

Redentore Peak, a not-to-be-missed panoramic spot. Coming back
from the Tanarello Pass, the wad goes on towards Collardente and
the Sanson lowlands; turning night from there, it is possible to reach
the Notre Dame des Fontaines Chapel with its astonishing frescoes,

and then on to the French village of La Bngue, a French town, The
pumey continues on paved road towards Tende and then to Caste-
rino; from there it stretches down a dirt road i the direction of the
Mummummnmmmmnmm
19" century forts and casemates.

NOTE - We invite visitors to check the opening h
of the dirt roads by contacting the local tounst offices.

Die schanste SchotterstraBBe Europas,
von den Alpen zum Meer

Die Strecke Limone-Monesi ist ein zauberhaftes Gelande awischen 1800
und 2100m MduaﬂswabnMﬁmmuuw

mamum mmmmuwmrm
Tenda und von hier nach Castenno. Yon dort fahrt man auf emer Schot:
mhhmﬂmﬁﬂmﬁmmmmmm

Ende des 19. i, ns nach Colle di Tenda.

HINWELS - mm«:md« en der
der jeweiligen Gebrete.

TOURISTIKBURO IN LIMONE PIEMONTE
Tel. +390171.925281, iat@himonepiemonte. it

TOURISTIKBURO IN DRMEA
Tel +39.0174.392157, unsmo@comune.ormea.cn.it

La piti bella strada bianca d'Europa
dalle Alpi al mare

Il pereorso Limone-Monesi & uno splendido tinerano che si snoda
ra 1 1800 e | 2100 metn di quota su un'antica strada militare. || trac-
cialo interamente sterrato che collega idue paesi presenta una lun-
ghezza complessiva di 39 km ed & aperto al transito neimesi estivi e
autunnali. Accessibile liberamente da escursionisti e cicloturisti, la
strada & aperta anche ai mezzi motorizzati previo versamento diun
pedaggio. Ilmmmmmhodllmmﬂmhm
stiva area delle Carsene con | suoi iquasi lunani, gli ambients
incontaminati delle Aree protette delle Alpi Marittime e del Parco
delle Alpi Liguri carattenzzati da una ricca biodversita, il meravi-
glioso Bosco delle Navette e le fortificazioni militari difine ottocento.
Lo straordinano fascino degh innumerevoli scorci panoramici che
accompagnano ilviaggiatore imprime ricordi indelebili che spingono
afiequentare nuovamente questo affascinante tracciato,

| cicloturist il allenati potranno cimentarsi con un traccialo ad

anello, percomibike anche in moto, quad e 4x4, di circa 120 km che,
al termine deltratio a pagamento, ragaiunto il bivio per Monesi, pro-
seque a destra per il Passo del Tanarello. Poco prma del passo, una
leggera deviazione porterd sulla vetta del Redentore, un punto pa-
noramico da non lasciarsi scappare. Ritomando al passo del Tana-
rello si prosegue verso Collardente e le Basse di Sanson da dove,
dewviando a destra, si raggiunge la Cappella di Notre Dame des Fon-
taines con i suoi magnifici affreschi e i seguito il Comune francese
di La Brigue. Si prosegue su asfalto verso Tenda e da quiverso Ca-
sterino da cui si risale su strada sterrata in direzione Basse di Pay-
rafica per raggungere il Colle di Tenda costeggiando i fortini e le
casematte difine otocento.

NOTA - Si nwta a verficare fapertura defle strade
bianche contattando gh uffic tunistici di zona.
UFFICIO TURISTICO DI LIMONE PIEMONTE

Tel. +39.0171.925281, 1at@hmonepemonte.it
UFFICIO TURISTICO DI ORMEA

Tel +39.0174.392157, unsmo@comune.ormea.ci.it
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La pils bella strada bianca
dEuropa dalle Alpi al mare




